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om indgaelse af en aftale i form af brevveksling mellem Det Europeeiske Feellesskab pa
den ene side og Det Schweiziske Forbund pa den anden side om protokol nr. 2 til
overenskomsten mellem Det Europeeiske @konomiske Feellesskab og Schweiz

(forelagt af Kommissionen)



BEGRUNDELSE

Den ordning, der geelder for samhandelen mellem Det Europeeiske Fezellesskab pa den ene
side og Det Schweiziske Forbund pa& den anden side med forarbejdede landbrugsprodukter, er
fastlagt i protokol nr. 2 til den bilaterale frihandelsoverenskomst.

Som falge af de af Frankrig papegede problemer i forbindelse med indfgrslen af leeskedrikke
fra Schweiz har Kommissionen indledt drgftelser med Schweiz for at finde en lgsning, som
begge parter kan godkende. Disse drgftelser har resulteret i et kompromis, som har abnet
mulighed for at lgse problemet med leeskedrikkene og forbedre de kontingenter, parterne har
abnet som falge af @strigs, Finlands og Sveriges tiltreedelse, pa grundlag af gensidighed.

Dette forslag afspejler ovennaevnte mal. Det foreslas Radet at vedtage denne afgarelse.



1999/0282 (ACC)
Forslag til
RADETS AFG@ORELSE

om indgaelse af en aftale i form af brevveksling mellem Det Europeeiske Feellesskab pa
den ene side og Det Schweiziske Forbund pa den anden side om protokol nr. 2 til
overenskomsten mellem Det Europeeiske @konomiske Feellesskab og Schweiz

RADET FOR DEN EUROP/EISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaeiske Feellesskab, seerlig artikel 133
sammenholdt med artikel 300, stk. 2, farste punktum,

under henvisning til forslag fra Kommissioreng
ud fra falgende betragtninger:

(1) Der er pa grundlag af gensidighed forhandlet om en aftale i form af brevveksling
mellem Det Europeeiske Feellesskab pa den ene side og Det Schweiziske Forbund pa
den anden side om visse forarbejdede landbrugsprodukter, der er omfattet af protokol
nr. 2 til overenskomsten mellem Det Europzeiske Fzellesskab og Séhwmesr
henblik pa at forbedre samhandelsordningen og lgse visse problemer i forbindelse
hermed,;

(2) Da de for gennemfgrelsen af denne afggrelse ngdvendige foranstaltninger er
forvaltningsforanstaltninger i henhold til artikel 2 i Radets afgarelse 1999/468/EF af
28. juni 1999 om fastseettelse af de neermere vilkdr for udgvelsen af de
gennemfarelsesbefgijelser, der tilleegges Kommissihriear disse foranstaltninger
vedtages efter forvaltningsproceduren i artikel 4 i den naevnte afgarelse;

(3) Aftalen bgr godkendes -

TRUFFET FOLGENDE AFGYJRELSE:

Artikel 1

Aftalen i form af brevveksling mellem Det Europaeiske Feellesskab pa den ene side og Det
Schweiziske Forbund pa den anden side om protokol nr. 2 til overenskomsten mellem Det
Europeaeiske Feellesskab og Schweiz godkendes herved pa Feellesskabets vegne.

Teksten til aftalen er knyttet som bilag til denne afggrelse.

EFTL...af...,s. ...
2 EFT L 300 af 31.12.1972, s. 189.
3 EFTL 184 af 17.7.1999, s. 23.



Artikel 2
Gennemfgrelsesbestemmelserne til denne afggrelse vedtages af Kommissionen efter
proceduren i artikel 3, stk. 2, i denne afggrelse.
Artikel 3
1. Kommissionen bistds af forvaltningskomitéen for “horisontale spgrgsmal i
forbindelse med handel med forarbejdede landbrugsprodukter uden for bilag II", som
er neevnt i artikel 15 i Radets forordning (EF) nr. 3448/93
2. Nar der henvises til denne artikel, anvendes den i artikel 4 i afggrelse 1999/468/EF
fastsatte forvaltningsprocedure under overholdelse af bestemmelserne i afggrelsens
artikel 7, stk. 3.
3. Det i artikel 4, stk. 3, i afggrelse 1999/468/EF naevnte tidsrum fastseettes til en
maned.
Artikel 4
Formanden for Radet bemyndiges til at udpege den person, der er befgijet til at undertegne den
i artikel 1 omhandlede aftale med bindende virkning for Feellesskabet.
Artikel 5

Denne afggrelse treeder i kraft delatoen fastsaettes senere]

Udfeerdiget i Bruxelles, den

Pa Radets vegne
Formand

4

EFT L 318 af 20.12.1993, s. 18. Forordningen er senest eendret ved forordning (EF) nr. 2491/98 (EFT L
309 af 19.11.1998, s. 28).



AFTALE | FORM AF BREVVEKSLING

mellem Det Europeeiske Fzellesskab pa den ene side og Det Schweiziske Forbund pa den
anden side om protokol nr. 2 til overenskomsten mellem Det Europaeiske @konomiske
Feellesskab og Schweiz

A. Brev fra Feellesskabet
Bruxelles,
Hr. ...,

Jeg har den eere hermed at bekreefte, at Det Europaeiske Feellesskab kan godkende vedlagte
"Godkendt referat” vedragrende en raekke tilpasninger til Feellesskabets og Det Schweiziske
Forbunds respektive importordninger for forarbejdede landbrugsprodukter, hvoraf nogle er
omfattet af protokol nr. 2 til frihandelsoverenskomsten fra 1972. Disse aendringer foregriber
en samlet tilpasning af protokol nr. 2, som skal pabegyndes i nzer fremtid.

Jeg ville veere Dem taknemmelig, safremt De vil bekreefte, at regeringen for Det Schweiziske
Forbund kan godkende indholdet af dette brev.

Modtag, hr.., forsikringen om min mest udmaerkede hgjagtelse.

Pa Det Europeeiske Feellesskabs vegne

B. Brev fra Schweiz
Bruxelles,
Hr. ...,

Jeg har den eere hermed at anerkende modtagelsen af Deres brev af dags dato med fglgende
ordlyd:

"Jeg har den eere hermed at bekreefte, at Det Europeeiske Feellesskab kan godkende vedlagte
"Godkendt referat” vedrgrende en raekke tilpasninger til Feellesskabets og Det Schweiziske
Forbunds respektive importordninger for forarbejdede landbrugsprodukter, hvoraf nogle er
omfattet af protokol nr. 2 til frihandelsoverenskomsten fra 1972. Disse andringer foregriber
en samlet tilpasning af protokol nr. 2, som skal pabegyndes i neer fremtid."

Jeg har den eere at bekreefte, at min regering kan godkende indholdet af Deres brev og den
foresldede dato for aendringernes ikrafttreeden.

Modtag, hr.., forsikringen om min mest udmaerkede hgjagtelse.

Pa Det Schweiziske Forbunds vegne



GODKENDT REFERAT

| - Indledning

Som falge af en betydelig stigning i den schweiziske eksport af limonade til Det Europaeiske
Feellesskab er der blevet afholdt en reekke mgder mellem tjenestemeend fra Europa-
kommissionen og fra Det Schweiziske Forbund.

Som et resultat af disse mgder blev parterne enige om at foreleegge deres respektive
myndigheder en raekke tilpasninger til Feellesskabets og Det Schweiziske Forbunds respektive
importordninger for forarbejdede landbrugsprodukter, hvoraf nogle er omfattet af protokol nr.

2 til frihandelsoverenskomsten fra 1972, til godkendelse.

Disse tilpasninger treeder i kraft deidato]. For Schweiz vil ordningen blive anvendt
midlertidigt fra den famme dato som ovenjpindtil de interne procedurer for ratifikation af
denne aftale er afsluttet.

For sa vidt angar laeskedrikke, kan de to parter inden udgangen af andet ar efter denne aftales
ikrafttreeden beslutte at forleenge de i aftalen fastsatte foranstaltninger pa grundlag af
bestemmelserne i frihandelsoverenskomsten.

Il - Den schweiziske importordning

1. Det Schweiziske Forbund abner hvert ar falgende toldkontingenter til fordel for Det
Europeeiske Feellesskab

Tarifnr. Varebeskrivelse Kontingentets Toldsats
Schweiz stgrrelse
0505 10 9Q Fjer af den art, der anvendes til stopning, og| dunl2 ton Fritagelse

undtagen urensede, vaskede

2202 10 0Q Vand, herunder mineralvand og vand tilsat kulsyd® mio. liter Fritagelse
tilsat sukker eller andre sgdemidler gller

aromatiseret
2202 90 901 Andre ikke-alkoholholdige drikkevarer 13 mio. liter Fritagelse
2402 20 20y Cigaretter med indhold af tobak, med en stykveed?42 ton Fritagelse

pa ikke over 1,35 g

2403 10 00 Reggtobak, ogsa med indhold af tobakserstatningd9 ton Fritagelse
uanset maengdeforholdet

2. | det falgende ar vil kontingenterne blive forhgjet med 10%.



Il - Feellesskabets importordning

1. Feellesskabet abner hvert ar falgende toldkontingenter til fordel for Schweiz:
KN-kode Varebeskrivelse Kontingentgtg oldsats
stgrrelse
1302 20 10 | Pectinstoffer, pectinater og pectater, i tar form 605 tpn Fritagelse
2101 11 11 | Ekstrakter, essenser og koncentrater med indhold afitgds&v0 ton | Fritagelsg
hidrgrende fra kaffe pa 95 veegtprocent eller derover
2101 20 20 | Ekstrakter, essencer eller koncentrater af te eller matg 132 ton Fritagelse
2106 90 92 | Tilberedte neeringsmidler/andre varer, uden indhfjld 235 ton Fritagelse
meelkefedt, saccharose, isoglucose, glucose eller stivelse,
eller med indhold af meelkefedt pa under 1,5 vaegtprocent,
af saccharose pa under 5 vaegtprocent, af isoglucgse pa
under 5 vaegtprocent, af glucose pa under 5 veegtprocent
eller af stivelse pa under 5 veegtprocent
2. | det falgende ar vil kontingenterne blive forhgjet med 10%.
3. Laeskedrikke

— Feellesskabet abner et arligt toldfrit kontingent til fordel for Det Schweiziske
Forbund, for sa vidt angar varer under KN-kode 2202 10 00 (Vand, herunder
mineralvand og vand tilsat kulsyre, tilsat sukker eller andre sgdemidler eller
aromatiseret) og ex 2202 90 10 (andre sukkerholdige drikkevarer). Kontingentet er
pa 75 mio. liter

arligt.

Udnyttes kontingentet

mineralvand.

Indfarsel ud over kontingentet beleegges med indfarselstold pa 9,1%

Hvis kontingentet udnyttes fuldt ud, vil det i de falgende ar blive forhgjet med 10%
ikke fuldt ud, genoptages frihandelen med

IV — Med hensyn til oprindelsesregler anvendes bestemmelserne i protokol nr. 3 til
frihandelsoverenskomsten Schweiz-EF



FINANSIERINGSOVERSIGT

DATO: 24/11/1999

biske
il

tosidet

1. BUDGETPOST: BEVILLINGER:
Kapitel 12 - Artikel 120
2. FORANSTALTNINGENS BETEGNELSE:
Forslag til Radets afggrelse om indgéelse af en aftale i form af brevveksling mellem Det Europa
Feellesskab pé& den ene side og Det Schweiziske Forbund p& den anden side om protokol nr. 2
overenskomsten mellem Det Europaeiske @konomiske Feellesskab og Schweiz
3. RETSGRUNDLAG
Artikel 133 og 300
4. FORMAL:
Gennemfarelse af kompromiset med Schweiz (sukkerholdigt mineralvand), som indebeerer en
forbedring, baseret pa gensidighed, af ordningen for samhandelen mellem parterne gennem en|
forggelse af de eksisterende kontingenter.
5. FINANSIELLE VIRKNINGER 12- INDEVARENDE | F@LGENDE
MANEDERS | REGNSKABSAR |[REGNSKABSA
- PERIODE [n] R
(mio. EUR) (mio. EUR) [n+1]
(mio. EUR)
5.0 UDGIFTER, SOM AFHOLDES
- OVER EF-BUDGETTET
(RESTITUTION/INTERVENTION)
- OVER NATIONALE BUDGETTER
- AF ANDRE
5.1 INDTAGTER
- EF's EGNE INDTAGTER +0,897 Mio EUR
(AFGIFTER/TOLD)
- PA NATIONALT PLAN
[n+2] [n+3] [n+4] [n+5]
5.0.1 OVERSLAG - UDGIFTER
5.1.1 OVERSLAG - INDTAGTER
5.2 BEREGNING:
Virkningen pa positionerne 2202 10 00 og 2202 10 90 af indferelse af told p& varer ud over
kontingentet
(pé basis af den anslaede import fra Schweiz i 1999: 150 mio. liter)
- Yderligere indteegter (told) 75 000 000 liter til en veerdi af 15 rdio.
- Beregning af veerditolden = 15 000 08 9,1% =1 365 00&
Virkningen af forhgjelsen (10%) af kontingenterne til nulsats
Formindskelse af indteegterne (ikke-opkreevet told)
Veerditold. | alt for de fire kvoter =4 672 280
Virkning af forhgjelsen (10%) = 4 672 280 x 10% = 467 228
Indvirkning: 1 365 00 - 467 228€ = 897 772€
6.0 ER FINANSIERING MULIG GENNEM BEVILLINGER OPF@RT UNDER DET
PAG/ELDENDE KAPITEL | DET L@GBENDE BUDGET? NEJ
6.1 ER FINANSIERING MULIG VED OVERFORSEL MELLEM KAPITLER | DET
LZBENDE BUDGET? NEJ
6.2 ERETTILLEGSBUDGET N@ODVENDIGT? NEJ
6.3 SKAL DER OPF@RES BEVILLINGER PA FREMTIDIGE BUDGETTER? NEJ

BEMAERKNINGER:




